
Gorges de Batch, Valentin
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: France   Région: Occitanie   Sous-régione: Hautes-Pyrénées   Ville: Gourette
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a2 III Temps total:  3h
Temps approche: 45min Temps tour: 2h Temps de retour: 15min
Altitude d'entrée: 1580m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  600m Rapelle le plus haut: 12m Nombre de rapelles:

Transport: à pied Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: juillet - septembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x20m
Résumé: (traduction alternative)
Alpine rappel canyon
Hydrologie: (traduction alternative)
Possible alternatives at the beginning (first half). Re-equipping by FOL in Gourette.

Wait for low water so that the water movements at the beginning are surmountable. Even then, a whitewater 
crossing will be necessary.
Accès: (traduction alternative)
Drive to the Gourette ski area. At the central traffic circle, go straight ahead (east) between the buildings and the 
underground car park (under a pedestrian bridge) and follow the road 500 m uphill to a fairly large parking lot 
(motorhome parking), the end of the road.
Approche: (traduction alternative)
Take the marked hiking trail to the Lacs d'Anglas at the exit of the parking lot. The path climbs quickly, crosses 
the Valentin torrent and leads up into the Saxe forest. Continue to the old mine path (horizontal passage carved 
into the slope) and follow it to the torrent at the entrance to the canyon. A descent through the meadows takes 
you to the water.
Tour: (traduction alternative)
The first part consists of a succession of small, slightly incised canyons with beautiful pools of water. Halfway 
along, the torrent sinks deeper into a narrower canyon from which there is no escape. The ground is very slippery. 
The mountain scenery is guaranteed.
Retour: (traduction alternative)
When you reach the bridge you crossed on the ascent, leave it on the right and hairpin bends back to the parking 
lot.
Coordonnées:
Parking à l'entrée et à la sortie  42.9570 -0.3301
Départ du Canyon  42.9495 -0.3217
Fin du Canyon  42.9525 -0.3251

http://www.google.com/maps/place/42.95697271,-0.33014072
http://www.google.com/maps/place/42.94950007,-0.32171650
http://www.google.com/maps/place/42.95246989,-0.32506741
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Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Batch (Quelle: https://www.descente-
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
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